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ANUARIO DR REVISTAS

C) PENSAMIENTO CONTEMPORANEQ

. TEORIA DEL CONOCIMIENTO

Bonnox (W. B.: Instrumentalisme unv
Relativity, en «The British Journal for
the Philosophy of Science». VI, 32,
1058 (pags. 201.294),

K. Popper, en el libro Contemporary
British Philosophy (1856, pag. 357), ha
utilizade por primera vez el término
winstrumentalismo» con Ia significacidn
de deseribir la filosofia que mira la clen-
cia fisica comeo sélo nn instramento cone
veniente para efectuar caleulos, en vista
de predecir fendmenos observables. La
caracteristica de esta filosofia es situar a
Ia fisica en un plano de aplicacién ine.
dito, Por ejemplo, la teoria de Einstein
no demuestra Ia falsedad de la teoria de
Newton en ciertos casos, sinho ue cons-
tituye un nueve modo de medir v des-
eribir fendémenaos,

El autor rechazs esta concepcidn, des-
de el punto de vista de Ia filosofia de In
“ciencia y de su funcion, El filésofo debe,
antes gue ecuparse de examinar aciertos
0 inexactitudes de los distintos métodes
clentificos, estudiay la realidad humana
v establecer Tas leves gue conducen re-
“gularmente la actividad colectiva de los
cientificos, y analogamente las activida-
des de cada grupo humane en general.

En este sentido, la rvelatividad gene.
ral i ez verdadera filosefia de la cien-
cig, porgue pone de manthesto las inth
mas conexiones existentes en las diver-
sas teorins gue se ocupan de un campo
cientifico determinado. Pero, de acuer-
do con Ia teoria de Popper, habria de
reducirse a #gn nueve instruments de
medieidn fisica, Por el contrarvio, ha re-
volucionade Ia aplicacidon de todas las
restantes teorias fisicas, con su coneen-
cién del espacio v del tierano, con su no-
cion de fuerza. Un §lésofe que no en-
tienda esta posibilidad contenida en una
teoria cientifica semejante, no puede
aceriar,

Por ello, el instrumentalismo tienc
aleance Himitado, pero es insuficiente
cuando se adopts como punto de visis
seneral acerca de la funcidn real de lac
teorias fisicas—A, S,

n

Demowogr (Henril: La saisie immeédiaie
du réel, en «Revae Philosophigue de
Louvaine, VIII, ndam. 47, 1957, {(pa-
ginas 343-3671.

Antes de entrar en el tema objeio d:
este articule, Demelder expone la re-
accion de]l pensamiento filosdfico tomis.
ta ante las teorias bergsonianas vy freu.
dianas, réaeccidn a su vez provecada por
el racionalisme decimondnico, y cémo
ha sido necesarie el pase de uwn eparto
de siglo para que se hava sedimentzdo
citanto de bueno tenian estas tesis opues-
tag vy hayan pedido ser admitidas sniver.
salmente, asi como la existencia en nues-
ira psigue de lo inconseciente, con na-
vor papel agn que la intnicidn en el
conoeimienio humano,

El estndio de Demolder estd divivido

en {res capitulos, en el primero de los

cuales se trata de dar una nocién exacin
de lo qgue sea esta saisie immédiate du
réel. Y para ello se despieza la frase.
analizando palabra por pslabra en wun
sentide puramente morfoldaico, téenico-
usual, filoséfico y hasta etimoldgico.
Ademés se traen a colacién las opinie-
nes de Coninek, Grégoire vy Gridger so.
bre el sentido-exacto de la expresion,
lHenas de maticer v apreciaciones muy
personales, Pero para Demolder, en resu-
men, quiere dechr geongchmiento inicial
de la realidad», ¥l segundo ecapitnle esta
veferido al contenido de esta saisie im-
médiate du réel. Para buscar este con-
tenido comienza determinande lo que
sea «CONOCery : qconocer e3 especifica-
mente registrar, constatar una determi-
naciony, el conocer lleva inherente a sn
uaturaleza la limitacidn del sujeto v def
medio en que se realiza Ia toma de con-
ciencia, a diferencia de querer, que es
correlative a la existencia del suiets
consciente, Consecuente de todo esto es
gue eoncibames al contenide de la wapre.
hension inmediata de lo real», eomo el
sujeio, completo en su medio, con fodag
Inas determinaciones reales gue recihe do
su medio, es «el sujeto que conoce en
relacién con el restoy,

En coanto al tercer vy tltino capitulo
de este estudio, viene dedicado a expo-
ner el nivel peicoldrico de 1a aprehens
sion inmediata de Io real. Ksta referen-
eia al nivel psicolégico podria traducir.



